Evrak Tarih ve Sayisi: 13/07/2018-13960

YA

YUKSEKOGRETIM KURULU BASKANLIGI
Yayn ve Dokiimantasyon Daire Bagkanlig1

Say1  :36054236-051.08-E.52509 06.07.2018
Konu  :2018 Tiirkiye'nin Uluslararas: Edebi

Ceviri Atolyeleri (TURECAT)

Duyurulan

USAK UNIVERSITESI REKTORLUGUNE

Ilgi : Kiiltiir ve Turizm Bakanligi'nin 27.06.2018 tarihli ve 90283287-051.08-E.542686 sayili
yazisl.

Kiiltiir ve Turizm Bakanligindan alinan ve bir 6rnegi ekte gonderilen ilgi yazida; Tiirk
Edebiyatinin geviri yoluyla tanitim ¢aligmalar1 kapsaminda 2006 yilindan bu yana iki dilli edebi
ceviri atélyeleri diizenlendigi, 2018 yilinda ilgi yazida belirtilen alanlarda edebi geviri atdlyesi
diizenlenecegi, Atolye galigmalarina en az bir (1) yaymnlanmis edebi gevirisi bulunan ¢evirmenlerin
bagvurabilecegi ve duyuru metinleri ve bagvuru formlarina http://www.teda.gov.tr adresinde yer
alan "Edebi Ceviri Atdlyeleri" bagligindan ulagilabilecegi belirtilmektedir.

Konunun ilgililere duyurulmasi hususunda bilgilerinizi ve geregini arz ve rica ederim.

R e-imzaldir

Mehmet GUNONU
Bagkan a.
Daire Bagkan1 V.
Ek : Ilgi yaz1 6rnegi ve ekleri (5 sayfa)
Dagitim:
Geregi: Bilgi:
Tiim Universiteler(Kep)ne Kiiltiir ve Turizm Bakanligina
Tiim Universiteler(Posta)ne (Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii)

Not: 5070 sayil: Elektronik imza Kanunu gergevesinde giivenli elektronik imzal ash ile aymidur.

Evrak Dogrulama Kodu : XUNFLMWSDLDJMXDXXWXG Evrak Takip Adresi: https://www.turkiye.gov.tr/yok-ebys
Universiteler Mah. 1600. Cad. No:10 06539 Bilkent Ankara-Tiirkiye

Telefon: 0(312) 298 74 51

Faks: 0(312) 298 74 53
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KULTUR VE TURIZM BAKANLIGI
Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirligi

Say1 : 90283287-051.08-E.542686 Otomatik
Konu : 2018 Tiirkiye'nin Uluslararas: Edebi Ceviri
Atdlyeleri (TURECAT) Duyurulart

YUKSEKOGRETIM KURULU BASKANLIGINA

T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigi olarak, Tiirk
edebiyatinin geviri yoluyla tanitim ¢alismalan kapsaminda 2006 yilindan bu yana iki dilli Edebi
Ceviri Atblyeleri diizenlemekteyiz. Bugiine kadar diizenlenen atdlyelerin bir kismu ulusal ve
uluslararas1 kuruluglar (Bogazigi Universitesi, Literature Acroos Frontiers (LAF), Fransa Ulusal
Kitap Merkezi (CNL), Polonya Kitap Enstitiisii, Alman Cevirmenler Fonu, Ispanya Egitim, Kiiltiir
ve Spor Bakanli, Katar Kiiltiir Bakanlifi/Katar Miitercim Terciimanhik Enstitiisii) isbirligiyle
diizenlenmisgtir.

2018 yilinda Bakanhgimizca asagida isimleri yer alan geviri atdlyeleri diizenlenecek olup bu
caligmalar ile yeni gevirmenlerle deneyimli gevirmenlerin birikimlerini ve deneyimlerini
paylasmalarina, ceviri alaninda teorik, akademik ve pratik yonleriyle ilgili bilgi birikimlerini
artirmalarina zemin hazirlanacaktir.

Alaninda uzman ve akademisyenlerden olusan iki moderator rehberliginde gergeklestirilen
've bir hafta siiren atolye caligmalarinda edebi gevirmenler ortak bir ¢aligma ortaminda
bulusturulmakta ve Tiirk edebiyati eserlerinin yabanci dillere ve yabanc dillerdeki eserlerin de
Tiirkgeye gevrilmesinde profesyonel yaklagimi saglamak amaglanmaktadir. En az bir (1)
yaymlanmis edebi gevirisi bulunan gevirmenlerin basvurabilecegi geviri atdlyeleri sunlardir;

- Tiirkge-Almanca Ceviri Atolyesi

- Tiirkge-Arapga Ceviri Atolyesi

- Tiirkge-Bosnakga/Hirvatga/Sirpca Ceviri Atolyesi
- Tiirkge-Bulgarca Ceviri Atolyesi

- Tiirkge-Cince Ceviri Atolyesi

- Cocuk ve Ilkgenglik Edebiyat1 Ceviri Atdlyesi
- Tiirkge-Fars¢a Ceviri Atolyesi

- Tiirkge-Fransizca Ceviri Atolyesi

- Tiirkge-ingilizce Ceviri Atdlyesi

- Tiirkge-Ispanyolca Ceviri Atolyesi

- Tiirkge-Italyanca Ceviri Atolyesi

- Tiirkge-Lehge Ceviri Atolyesi

Not: 5070 sayili Elektronik mza kanunu geregi bu belge elektronik imza ile imzalanmustir.

Anafartalar Mah. Cumhuriyet Cad. No:4 B Blok 06050 Ulus-Altindag-Ankara/Tiirkiye Bilgi igin:Nilgiin OZILHAN
Telefon No:0090 312 470 80 00 Faks No:0090 312 309 89 98 Kiiltiir ve Turizm Uzmam
e-Posta: teda@kultur.gov.tr Internet Adresi :www.teda.gov.tr Telefon No:(312) 470 54 33
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- Tiirkge-Rusca Ceviri Atdlyesi

- Tiirkge-Ukraynaca Ceviri Atélyesi

Ayrica Tiirkge-Korece Ceviri Atblyesi bu y1l Kore'de Kore Edebi Ceviri Enstitiisii
tarafindan diizenlenecek olup basvurular bu kuruma yapilacaktir. Ancak heniiz bagvurulann
alimina baslanmamistir ve web sitemizde duyuru yapilmasimn ardindan s6z konusu atolye i¢in de
bagvuru alimina baglanacaktir.

2018 yilinda diizenlenecek olan Tiirkiye'nin Uluslararasi Edebi Ceviri Atélyelerinin
(TURECAT) duyuru metinleri ve bagvuru formlarina "http://www.teda.gov.tr" sitemizde yer alan
"Edebi Ceviri Atélyeleri" adli bagliktan ulagilabilmektedir.

S6z konusu atdlyeler hakkinda {iniversitelerin bagta miitercim-terciimanlik boliimleri ile dil
ve edebiyat bolimleri olmak fizere ilgili diger boliimlerinin bilgilendirmesi hususunda geregini arz

ederim.
Hamdi TURSUCU
Bakan a.
Genel Miidiir
Ek:

1 - 2018 Tiirkiye'nin Uluslararas: Edebi Ceviri Atolyeleri Duyurusu (2 sayfa)
2 - Bagvuru Formu (1 sayfa)

Not: 5070 say1li Elektronik imza kanumu geregi bu belge elektronik imza ile imzalanmigtir.

Anafartalar Mah. Cumhuriyet Cad. No:4 B Blok 06050 Ulus-Altindag-Ankara/Tiirkiye Bilgi i¢in:Nilgiin OZILHAN
Telefon No:0090 312 470 80 00 Faks No:0090 312 309 89 98 Kiiltiir ve Turizm Uzmani
e-Posta: teda@kultur.gov.tr Internet Adresi :www.teda.gov.tr Telefon No:(312) 470 54 33
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TURKIYE’NIN ULUSLARASI EDEBI CEVIRI ATOLYELERI (TURECAT)
19-23 KASIM 2018, Antalya

T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigil ve bazilar
uluslararas1 kuruluslar igbirligi ile olmak Uzere profesyonel gevirmenler icin iki dilli geviri
atolyeleri dizenlemektedir. Her dil icin, Turkceden hedef dile, hedef dilden Tirkgeye geviri yapan
cevirmenlerin katilacagl atdlye galigmalan boyunca 2 moderatér kilavuziugunda cevirmenlerin
{izerinde calistiklan  metinlerin  tim  katiimcilar tarafindan derinlemesine tartigilmasi
hedeflenmektedir. Bu kapsamda, asadida isimleri yer alan Edebi Ceviri Atdlyeleri 19-23 Kasim
2018 tarihleri arasinda Antalya’da diizenlenecektir ve 5 gin sirecek olan (yol harig) Ceviri

Atdlyelerine katilacak gevirmenlerin ulasim, konaklama ve adirlama giderleri Bakanligimizca
karsllanacaktir.

Tiirkge-Almanca Ceviri Atdlyesi
Tiirkce-Arapga Ceviri Atdlyesi
Tiirkce-(Bosnakga-Hirvatca-Sirpea) Ceviri Atdlyesi
Tiirkce-Bulgarca Ceviri Atlyesi

Tiirkge-Cince Ceviri Atolyesi

Cocuk ve Ilk Genglik Edebiyati Ceviri Atdlyesi*
Tiirkge- Farsca Ceviri Atolyesi

Tiirkce- Fransizca Ceviri Atolyesi
Tiirkce-Ingilizce Atélyesi Ceviri Atolyesi

10 | Tiirkce- Ispanyolca Ceviri Atdlyesi

11 | Tiirkce- Italyanca Ceviri Atdlyesi

12 | Tiirkce-Lehge Ceviri Atolyesi

13 Tiirkge-Rusga Ceviri Atélyesi

14 | Tiirkce-Ukraynaca Ceviri Atolyesi

Oloo|a|lav|n|h|w|ta|—

VURU KOSULLARI:

Kimler Basvurabilir: Kiltlir, edebiyat, aragtirma, deneme vb. alanlarda Tirkceden diizenlenen
atélye diline veya o dilden Turkceye en az bir cevirisi yayimlanmis olan cevirmenler
basvurabilecektir.

Atélye Calisma Yontemi: 2018 yilinda diizenlenecek ceviri atdlyesi slresince moderatdrier
gbzetiminde bir galisma programi ylritilecek olup gevirmenlerin tzerinde galisacaklari metinler ve
gerekli gériilirse moderatérier tarafindan katiimalara verilecek olan metinler tzerinde bir calisma
ve uygulama gergeklestirilecektir. Cocuk ve flk Genclik Edebiyati Geviri Atdlyesi’nde ise calisma
yéntemi geviriden ziyade gocuk ve ilkgenglik edebiyatina yonelik seminerler seklindedir.

Katilmalarin  Belirlenmesi:  Atdlyeye katimaya hak kazananlar, Bakanhgimiz ve
moderatérierimiz tarafindan belirlenecek ve bagvuru sahiplerine duyurulacaktir.

Eksik belgeli bagvurular kabul edilmeyecek ve basvurular bitiin belgeler (bagvurularin son teslim
tarihine kadar) teslim alindigi anda gecerlilik kazanacaktir.

Basvurularin Son Teslim Tarihi: 07 Eyldl 2018'dr.
TURECAT Bagvurusu igin Gerekli Belgeler:

1- Basvuru formu (bagvuru formunu indirmek igin tiklayin)

2- Katilimainin dzgegmisi ve yayimlanmig eserlerinin listesi ( en fazla bir sayfa)

3- Katilimcinin yayimlanmis veya hélihazirda Gzerinde galismakta oldugu ceviriden 4 sayfa

4- Orijinal metin (en az 4 sayfa)

5- Ornek metni gdnderilen eserin ve yazarinin kisa tanitimi (en fazla bir sayfa)

6- Bagvuru sahibinin calistiginiz Kurum/Kurulustan ilgili atdlyeye belirtilen tarihlerde
katiiminda sakinca olmadidina dair alacagdi resmi yazi

Basvuru formu ve gerekli belgelerin eksiksiz  bir  sekilde e-posta  ekinde
workshopsteda@kulturturizm.gov.tr_adresine gonderilmesi gerekmektedir:
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Yukarida "workshopsteda@kultur.gov.tr" olarak belirtmis oldugumuz e-posta hesabimizdan bize
ulasmakta sorun yasamaniz halinde, 6zellikle hacimli ekli dosyalari gdndermek igin
‘"tedapvoject@gmail.com" veya "tedaproject@hotmail.com" e-posta adreslerimize de yazabilirsiniz.

ILETISIM:

'_Ijii_RE(;AT Koordinasyon ve Arapga, Cince, Farsca Ceviri Atolyeleri bagvurulan igin Nilgln
OZILHAN: +90(312) 470 54 33

Almanca, Lehge, Rusca, Ukraynaca Ceviri Atolyeleri bagvurular igin Orhan ACIKGOZ: +90(312)
470 54 34

Fransizca, ingilizce, ispanyolca, italyanca Geviri Atdlyeleri basvurulan igin Dlrdane ERCAN
DAL +90(312) 470 54 35 ‘

Bosnakga/Hirvatga/Sirpga, Bulgarca, Cocuk ve ilkgenglik Edebiyati, Korece Ceviri
Atdlyeleri bagvurulan igin Mehmet SERT +90(312) 470 54 36

Web: www.teda.gov.tr

Notlar;

*Cocuk ve Ilk Genglik Edebiyati Geviri Atélyesi igin heniiz bir gevirisi olmayan fakat akademik
olarak bu alanda galisan ve/veya tez yazan kisiler de miiracaat edebilir. Katiimcilarin Tirkgeye
yeterince hakim durumda olmalan vazgegilmez &n kosuldur. Diller; Almanca, Arapga,
Bosnakga/Sirpga/Hirvatga, Cince, Farsga, Fransizca, ingilizce, ispanyolca, italyanca, Korece, Lehge,
Macarca, Portekizce, Rusga, Ukraynaca ve Urduca‘dir.

** Tiirkce-Korece Geviri Atélyesi bu yil Kore'de Kore Edebi Ceviri Enstitlisi tarafindan dizenlenecek
olup basvurularda bu kuruma yapilacaktir. Ancak heniiz bagvurulann alimina baglanmamigtir. Web
sitemizde duyuru yapilacaktir.
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Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidirlugii
Tiirkiye’nin Uluslararasi Edebi Ceviri Atblyeleri (TURECAT) Fotograf/Photo:

. International Literary Translation Workshops Of Turkey
19-23 Kasim 2018, Antalya
19-23 November 2018, Antalya
BASVURU FORMU / APPLICATION FORM

T.C, Kiiltiir ve Turizm Bakanlif1 tarafindan 19-23 Kasim 2018 tarihleri arasinda diizenlenecek olan Tiirkiye’nin Uluslararasi Edebi
Ceviri Atilyeleri (TURECAT) galigmasma katilmak istiyorum. Ekte sundugum belgeler 151§mda bagvurumun deZerlendirilmesini

saygilanmla arz ederim.

I would like to apply to participate in the International Literary Translation Workshops of Turkey to be held between 19-23

November 2018 which is organized by the Ministry of Culture and Tourism of Turkey. In the view of my required document enclosed, I

would like to ask you to evaluate my application with my regards.

Ady, Soyad1 / Name, Surname:

Basvuruda Bulunmak istediginiz Atélyenin Ady
The Name of the workshops that you want to apply

Ad]fName: ............................... SoyaduSurname: .............coocoviiiiiiiiiniinn,
(pasaportta yer aldig sekliyle/ (pasaportta yer aldig1 sekliyle/as indicated on the passport)
as indicated on the passport)
ikinei AdvGiven names: ....................... Erkek (Male): (.....) Bayan (Female): (.....) | Uyrugu/Nationality:
(eger varsa/if any)
Calhgtifn Kurum/ Organization: ... ..........c.eeeesveves veseenven e e Unvan/Title: ............
Adres/Address: ........... Telefon/Phone: | . ... ...
GSM: s
e-mail: | ...

Sunulan rnek metain orjinal dili: ................c.....

/The original language of the sample translation?

Sunulan drnek metnin hedef dili: .................
/The target language of the sample translation?

Seﬂ;; Havaalani: .........ccooeoviinviiinnnnn
City and airport of origin

Kalkag havaalan: farkl bir gehirde ise ulagim icin tren/otobiis vs. gerekli ise
belirtiniz: .........co e vev v e

If airport is in another city do you need other vehicle train/bus/ship?

TfJ'REQAT Basvuru formuna eklenmesi gereken belgeler:

EKLER

1- Katilimeimim 6zgegmisi ve yayimlanms eserlerinin listesi ( en fazla bir sayfa)
2- Katilimeinin yaymmlanmug veya hélihazirda iizerinde ¢alismakta oldugu ceviriden 4 sayfa

3- Cevirinin orijinal metninin ilgili 4 sayfasi

4- Ornek metni génderilen eserin ve yazarmin kisa tanitimi (en fazla bir sayfa)

5- Bagvuru sahibinin ¢alistigmiz Kurum/Kurulustan ilgili atlyeye belirtilen tarihlerde katihmimim uygun olduguna dair alacagi resmi

yazi

NOT: Doldurulan isbu bagvuru formu ile gerekli belgelerden olugan eklerin workshopsteda@kulturturizm.gov.tr adresine

goénderilmesi gerckmektedir./This application form should be filled up and send with other requred documents to the stated e-mail

above,




